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CATEGORICAL PARADIGM OF SYNTACTIC CAUSATIVE WITH VERB LET

Baklagova Yuliya Viktorovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Kuban' State University
liliann@mail.ru

The author reveals the specificity of language behaviour of a causative verb Jez, which is used for syntactic causative formation in
the English language, tells that the verb /et is the most productive type of syntactic causative, and the causative meaning is repre-
sented explicitly, using verbal-infinitive constructions, by the illustrative material proves the possibility of using the verb in sev-
eral taxonomic categories —action, activity, event, and determines the dominant type of causation — a distant one.
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NHINBUAYAJBHOE A3BIKOBOE CO3HAHUE TEPMAHHWH XVIII B.
(HA MATEPHUAJIE POMAHA H. B. TETE «DIE LEIDEN DES JUNGEN WERTHERS»)®

deHOMEH MHIMBHIYAJIBHOTO CO3HAHMsI Kak (DAaKTOP TBOPUYECKOTO JKM3HEYCTPOEHHS, KaK OJMH U3 IJIaBHBIX HC-
TOYHHUKOB OOIIECTBEHHBIX HOBOBBEJIEHUH, HE MOXKET He BHI3bIBATh K cebe MHTepec uccienoBareneil. Mzyuenue mo-
TEHIMajla WHINBHYaJbHOTO CO3HAHUS, €r0 BHYTPEHHUX PE3EPBOB BIOXHOBIIIET MHOTHX YYCHBIX M IO CEH JICHb.
Kak nosaraer M. B. Koctun, paccmaTpuBasi CO3HaHHE B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TEHACHIIMH aHTPOIIOJIOTUYECKOM,
COLMAJIBHOW M I'YMaHUTApHOW MBICIIH, MOKHO OOHAapyXHTh HOBBIE (DaKTOPHI, CIIOCOOHBIC OKa3bIBAaTh BIMSHHUE Ha
UCTOPHUYECKHH Ipoliece, Ha caMoro 4esnoBeka. OcylecTBIeHHe HOBOTO, COLIMOTYMaHUTapHOTO MOAX0Aa K )eHOMe-
HY MHIMBUAYaJbHOTO CO3HAHUS OCOOEHHO BR)XHO B COBPEMEHHOH POCCHICKOM CHTyallMW, NMpH JOMUHHPOBaHWHU
JKCTEHCUBHBIX, TEXHOKPATUUECKUX METOJIOB ACSITEIbHOCTH U MPUHIUIOB MblLIeHus [8, ¢. 4-5]. Takas nepcrnektu-
Ba UCCJICJOBAHNS, OPUCHTUPOBAHHAsl HA [IOHUMAHUE U B3aUMOIIPOHUKHOBEHHUE PAa3HBIX I1apaJNIM, BBICTYIAET CIIO-
co0oM oboraIeHus THHIBUCTHIECKO HAyKH, CTUMYIUPYET MEKIUCIUIUTMHAPHBIN THAJIOT.

B ycnoBHSIX M3MEHSIOIIUXCS YCTAHOBOK Pa3IMYHOTO XapaKTepa COBPEMEHHOTO OOIIeCTBA aKTUBU3UPYETCS U Ka-
YECTBEHHO MEHSETCSl B3aUMOCBSI3b UHIMBUAA U COLUANIBHBIX CTPYKTYpP, CTAHOBUTCSI aKTyalbHBIM BOIIPOC U3yUYEHUS
YIITyOUBIINXCS TIEPEKUBAHUIN JBYX HIIOCTACEH >KU3HEIEATENLHOCTH: WHANBHUIYaTbHOW U CONMaNbHOU. JIMHTBO(U-
nococKuii B3I HA O3HAYEHHYIO ITPOOJIeMy, CBSI3aHHYIO C METOJIOJIOTMIECKUM U FHOCEOJIOTHYECKIM pa3rpaHnyie-
HUSIMHM 3THX KaTeropuii, a Takxke ¢ pa3pabOTKOH aTpHOYTHBHBIX CBOWCTB WHAMBHAA, HE MOXET YIMYCTHTh TaKOW
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Ba)KHBII BOIIPOC, KaKk co3HaHue. /it pa3BUTHS U yrIyOJICHNS] COBPEMEHHBIX HUCCIIEA0BAHUI B 00JIACTH SI3BIKO3HAHUS
HEOOX0/IMMO M3YyYeHHE HE TOJBKO YUCTO JMHTBUCTUYECKUX MOHITHH, HO TaKKe M MEXKAUCUUIUIMHAPHBIX, YTO OT-
KpBIBaeT HOBBIC MEPCIIEKTUBEI B Hayke [17]. U3 aTix cooOpakeHnit MBI paccMaTpiBaeM HE TOJHKO (heHOMEH CO3Ha-
HUS, HO U (DOPMHUPOBAHIE KOHIIENTYaIbHBIX TIOJICH ONPEAEICHHON CTPYKTYPhI B MHANBUIYalbHOM CO3HAHUH aBTOpA.

MbI 0c000 OTMETHM, YTO TIOHSTHE «CO3HAHME» B Pa3HBIX T'YMAaHHTAPHBIX HAYKaX MMEET HECKOJIBKO Pa3INIHBIN
CMBICT B 3aBHCHMOCTH OT IIOHATHIHOTO Te3aypyca, B KOTOPOM OH Hcroib3yercs. B. @. TlerpeHko momuepKuBaer, 9To «B
TICHXOJIOTUYECKOI HayKe CO3HAHWE MPOTHUBOIIOCTABICHO B IEPBYIO OUYepelb OECCO3HATENBHBIM IMPOLECCaM MM HEOCO-
3HaBaE€MOMY COZICPKAHHUIO BOCIPHATHS, TAMSTH, MBIIIUICHI, TBOpYecTBay [11, c. 45]. B 3ToM KOHTEKCTE BayKHO CBSI3aTh
LETBIA psifl TIOHATHI: CO3HAHWUE — WHAWBHUIYaJbHOE / OOIIECTBEHHOE CO3HAHWE — s3bIKOBas KapThHa mupa [12; 13].
B Hacrosmieli ctatbe MBI MPEANPUMEM TIONBITKY aHAIN3a B3aUMONPOHUKHOBEHHSI OOLIIECTBEHHOTO M MHUBUIYalb-
HOTO CO3HAHUsI TIOCPECTBOM BO3JIEHCTBHS Ha 00pa3 Mupa (B 4aCTHOCTH, SI3BIKOBYIO KapTUHY MHpa) S3bIKOBOH JIN4Y-
HoctH U. B. I'éTe, BOIUIOMEHHOTO B KOHIIENTYaIbHBIX MO poMana «Die Leiden des jungen Werthersy». [{ns Hauana
MIPE/CTABIIAETCS. HEOOXOAMMBIM MOSICHUTh TEPMUHOJIOTMYECKHH armapart, TpeOyeMbli I HCCIIeIOBaHMSI.

CozHaHue B JaHHOI paboTe OyIeT BBICTYNATh Kak CIOXKHAs CHCTEMa, CIIOCOOHAsl K Pa3sBUTHIO M CAMOPAa3BHUTHIO,
BKJIIOYAIOIIAsl B CBOM CTPYKTYPBI IPHCBOCHHBIH CYOBEKTOM OOIIECTBEHHBIH OIBIT, MOJACIMPYIOIIAs MUP U Ipeodpasy-
IOIIast €ro B AesATeIbHOCTH. be3 yuéTa 0cOOCHHOCTEH 1 MHOTOMEPHOCTH 3TOH CHCTEMBI OBLITO OBI HelleJieco00pa3Ho pac-
CMaTpHBaTh ANXOTOMHIO MHANBHAYaIbHOE — OOIIECTBCHHOE CO3HAHHUE. 31€Ch MPEICTaBILIETCS] BAXKHBIM TOT (DakT, 4To
CO3HAHME TI0JIaraioch B HAyKe «BHETIOJIOKHBIMY, «...yCIOBHEM IPOTEKAaHHs IICHXOJIOTHYECKUX mponecco» [11, c. 47],
TOT/Ia KaK COBPEMEHHBIE JIMHIBOPHUIOCOPCKNE NCCIECIOBAHUS MOCTYIUPYIOT IIEHTPAIbHOE MOJIOKEHHE B CTPYKTYpE
MIO3HABATEIILHBIX, MOTUBALMOHHBIX U SYMOIMOHAIBHO-BOJIEBBIX BO3MOXKHOCTEH desioBeka [8] n obmecTBa Takoro ¢e-
HOMEHA C JUHAMHYECKHM M KOMIUIEKCHBIM XapaKTepoM, KaK MHIUBHUIyaldbHOE co3HaHue [14]. OTMeTuM Taxke, 4To
TICUXOJIMHIBUCTHYECKasl TOUKA 3PEHUS] Ha NPOOJEeMYy MHAMBHUIYAJILHOTO CO3HAHUS IO/pa3yMeBaeT MpEICTaBICHHE
€ro B BHJI€ MHOTOCJIOHON YPOBHEBOH CHUCTEMBI, BKIIOYAOLIEH KaK OCO3HABAEMBIC, TAK U HEOCO3HABAEMbIE KOMIIO-
HeHTHI [9; 19, p. 812; 20, S. 24]. B monbs3y Takoro npeanojaoxKeHus roBOpUuT u yreepxkaeHue A. P. Jlypus: «Henosek
MMeET JIBOHHOW MHUp, B KOTOPBIA BXOAUT ¥ MHUpP HEIOCPEACTBEHHO OTPaKaeMbIX IPEIMETOB, 1 MUP 00pa3oB, 0OBEK-
TOB, OTHOIIICHUH W KauecTB, KOTOpEIe 0003HauaroTcs cinoBamMm» [10, ¢. 37]. Cremyst aHaJIOTUH CTPOCHHS AUXOTOMHHU
«I3BIK — CO3HAHUE», CPEIH TAKMX KOMIOHEHTOB MO>KHO BBIJICTIHTH /IBA Apyca: MOBEPXHOCTHBIA M TITyOHHHBIN [5].

IToBepXHOCTHBIH SIPYC MHAMBHAYAJIHHOTO CO3HAHHUS BKIIOYAET BO3MOXKHOE COBMECTHOE XPAHEHHE DPE3YIIbTATOB
YIIOPSIIOUEHHMS 3HAHUH 00 OKpyXKaIOIeM MHpE, TIEPBOHAYAIbHO O(QOPMIISBIINXCS YE€PEe3 MOIHBIC BBICKA3BIBAHWS HITN
Yyepe3 LENH JIOTHIECKUX PacCy)KICHHH, HO 3aTeM IPEICNIbHO «CBEPHYTHIX» O aBTOMAaTH3UPOBAHHOH CBS3M MEXIY
coBoopmamiu [Tam xe, c. 29]. ['myOMHHBIH ke Apyc COCTOUT M3 00pa30B CIIOB, KOTOphie A. A. 3ajeBckasi moiaracT
BO3MOYKHBIM OOBEIMHHUTH B «4yBCTBEHHBIEC IPYIIIIBD), IIEPEKUBACMbIC KaK MX 3HaYEeHHs U CMBICTEHI [0, c. 56; 7, c. 135].
I'myOuHHBIA Spyc MHIMBUAYAIBHOTO CO3HAHUS MPEACTABISET HEMOCPEACTBEHHO OOBEKT HAIIETo MCCIIEOBaHUS,
IIOCKONBKY B npom3BeaeHun «CTpaganus 10oHoro BepTepay OH BhIpa)keH CBSI3aHHBIMH B KOHIIENITyaJIbHbIE KOMIUIEK-
Chl aOCTpakTHBIMH HOMHHaHTaMH. CIIpaBeIMBBIM CUUTAETCS CYXJIEHHE, YTO aOCTPaKTHBIE MMEHA MOSBISIOTCA
TOJIBKO Ha BBICIIEM YpOBHE CO3HaHHSA [2], uTo ocobo BeimenseT pomadn M. B. I'éte. fI3pikoBas IMYHOCTH aBTOpa
OIepUpYyeT B IPOU3BEICHUN IOUYTH MCKITIOUUTENIFHO a0CTPAKTHBIMH CYLIECTBUTENLHBIMH (0KOJIO0 89%), TAKUMH Kak
«Reiz» (ouapoBaHue), «Emsigkeit» (ycepuue), «Beschwerden» (obunsr), «List» (koBapcTBO) U «Einsamkeit» (omu-
HOYECTBO, YEANHEHHOCTD). DTH M 1MO00HbIE MM HOMUHAHTBHI MIPE/ICTABISIIOT COOOH «CHCTEMY B CHCTEME» — HEKHH
YHHUBEPCYM, 3aKJIIOUCHHBIN B POMaHe, YHUBEPCYM, MO3BOJISIOIINH MCCIIEA0BATEIIO TIOOUTH K JIOTHYECKU CIEIyT0-
IIEMY TOHSTHIO HHIUBHIYAIBHOTO SI3IKOBOTO CO3HAHUSI.

TepMHH «SI3BIKOBOE CO3HAHME» YKOPEHSET CBA3b JIMHIBUCTHYECKOTO SIBICHHUS (S3BIKA) C NICHXOJIOTHYECKUM (he-
HoMeHOM (co3HanueMm) [ 14, c. 8]. MccnenoBatenu xapakTepu3yroT JaHHOE TIOHSATHE Yepe3 Mpu3My BepOalbHbIX BhICKA-
3bIBAHHI, 32 KOTOPHIMU CTOUT CHCTEMa MHTEHITMOHALHBIX HampaBiieHHocTel [1; 5; 9]. Takue HampaBIeHHOCTH CIIpa-
BEJUIMBO I10JIaraTh UEPAPXMUECKH PACIIOIOKEHHBIMU B ()OPME «TPEYroJIbHUKa»: NPEJICTAaBUTh CBOIO TOYKY 3pPEHHS B
OOBEKTUBHOM CBETE; JUCKPEIUTHPOBATH NPOTHUBHYIO CTOpOHY (oOmiecTBeHHble peanuu ['epmanum XVIII Beka),
IIPUBJIEYh HA CBOIO CTOPOHY CO3HaHME perunueHTa. VIMEHHO MHTEHIIMOHAJIBHBIE HAIPABICHHOCTH MPOAYIHPYIOT
COCTOSTHHMSI SI3bIKOBOTO CO3HAHUS aBTopa. B Haiem nccieioBaHiK 0coObIi YHOp cliefiaH Ha MPHUBJICYCHUE CO3HAHUS
ayAUTOPUH MTOCPEACTBOM HCIONIb30BaHus B iponsBeaeHny W. B. I'éte smoTHBHBIX (hpeiiMoB.

OO1IecTBEHHOE CO3HAHHWE HAa TOM YpPOBHE COLMAJIBHO-IIOJIMTHYECKOTO PAa3BUTHUS, Ha KOTOPOM CYyIIECTBOBAJIO 00-
mectBo I'epmannn XVIII B., xapakTepu30Banoch TAKUMU MOHATHSIMHU, KaK «ITHETU3M», «TYMaHHOCTbY, «HEMOIBHXK-
HOCTBY, «IPOTECT», IIPABOMOPSIOK» U «IMYHOCTB» [3], KOTOpbIE SABISAIOTCS BecbMa akTyanbHbIMU At U. B. T'éte
Kak sSIPKOTO0 NPECTAaBUTEIS NIEPEIOBBIX CJIOEB HEMENKOH Oypkyasnu. B ycloBusIX AMHAMHUYECKOTO Pa3BUTHS COOBI-
THH, 3aTparuBaroIUX Bce cephl KU3HM o0miecTsa, ['éTe BhLaenn U cedst OCHOBHOM KOH(IMKT, CTaBIIMH OCHO-
BOI1 11 MHOTHX €ro Ipom3BeneHN, B ToM unciie «Ctpaganuii 1oHOr0 Beprepa»: ITMYHOCTH — 0OMIECTBO, YTO BO3-
MOJKHO HHTEPIIPETHPOBATh HA MHOM YPOBHE: WHANBHIYAIbHOE CO3HAHNE — OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE.

WnanBuayanbHOE S3BIKOBOE CO3HAHHME aBTOPA POMaHa OTINYAIOCh TPOMAIHBIM JHANla30HOM TIIyOHHHOTO sipyca.
OcHOBOIIONATaIOIMMK SMOTUBHBIMH (peiMaMH Ha 3TOM sipyce SIBIIIOTCS TaKUe IMUPOKHE KOHIENTH Kak «Lebeny
(xu3sb), «Liebe» (m060Bb), «Leiden» (ctpamganms), «Selbstmordy» (camoyOuiicTo) [18], pacmonoxeHHbIe COOTBET-
CTBEHHO Pa3BUTHIO KOHIIENTYAIBHBIX MOJieH pomaHa. Kak ye ymoMHHAIOCH, OJUH U3 KIIFOYEBBIX MOMEHTOB B HC-
CJIeZIOBaHUM MHIMBUAYAJIBHOTO SI3IKOBOTO CO3HAHUS — MHTEHIIMOHAJIBHBIE HAMEPEHUs YOeUTh ayJUTOPHIO B CBO-
eH TOUKe 3peHHsI, YTO TaKKe TOATBEPXKIAET JIOTHYHOCTh TaKOH EeNOoYKH. B3aMONpPOHNKHOBEHNE JTAaHHBIX KOHIIETI-
TOB JICTKO IPOCIICKUBACTCS B MpeacTaBieHHOM cxeme (cm. Tadmury 1) [15; 16].
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Taoauma 1

Freundschaft (npyx06a) Schmerz (601b)

Treue (BepHOCTB) Schaden (noteps)

Gliick (caactbe) Leben (>xu3Hb)

Leid (6omp)

Ubel (recuactse)

Liebe— | < Leidenschaft— «—Leiden

Krankheit (6one3Hp)

Sehnsucht (cTpacTtb, BICYCHHUE) Selbstmord (camoyOuiicTBO)
Tod (cmepTh)

[epBerit otam, «Lebeny, mpuBiIekaeT perynueHTa NISCKPUNTHBHBIME OJIOKAMH, ITOCBSAIICHHBIMHU IpUpone (34eCh
Ba)XHO YIOMSHYTB, YTO JJISI HEMEIKOTO OOIIecTBa MPUBSI3aHHOCTD K POJHON MPHPOAE, OTHO W3 TPOSBICHUI MATPHO-
TH3Ma, ObUTa OYeHB IEHHOMH): «Ich weif3 nicht, ob tduschende Geister um diese Gegend schweben, oder ob die warme,
himmlische Phantasie in meinem Herzen ist, die mir alles rings umher so paradiesisch macht.» — «He 3naro, mo au 06-
Manuugble OYXu HACENAIOM MU MeCmd, mo i Moe cOOCMBEeHHOe NbLIIKOe 8000paiceHUe 6ce KPY2oM npespawiaem 8
paity [4, c. 7-8; 18, S. 5-6]. B 3T 6;10KM BKITFOYCHBI PENIMTHO3HBIC MTOHATHS — €II¢ OJHO JOKAa3aTeNCTBO BIMSHUS 00-
IIECTBEHHOTO CO3HAHUS: «...deine Seele ist der Spiegel des unendlichen Gottes» — «...0ywa mos. — ompadicenue npeo-
seunoeo Goeay; «Hdtt' ich gedacht, als ich mir Wahlheim zum Zwecke meiner Spaziergdnge wdihlte, daf3 es so nahe am
Himmel lige'» — «/[yman mu 5, uzbupas Banvxetim yenvlo c6oux npo2ynox, 4mo oH pacnosiodicer max 6u3ko K Hebe-
cam!y [4, c. 11; 18, S. 9]. Yke Ha 3TOM 3Tane 0003HAYCH KOHMIUKT «MHIUBUAYaIbHOE — OOIICCTBEHHOEY, 3aTparuBa-
FOIMI KOHIIETITHI PACCIIOCHUSI O0IIECTBA, CBOOOIBI, PEITUTHU U OBITHSL: «...Leute von einigem Stande werden sich immer
in kalter Entfernung vom gemeinen Volke halten...» — «...1100u ¢ ONpPeO0eneHHbIM RONOIHCEHUEM 6 céeme 6ce20a 0)-
Oym uyacoamuvca npocmonapoos...» (odmecrtserHoe — «Entfernungy (oTdyxaeHre), HHINBAAYAJIbHOE — «gemeiny
(mpocroit, 00br4HEIN)) [4, c. 12; 18, S. 10]; «... Beruhigung iiber gewisse Punkte des Nachforschens nur eine triumende
Resignation ist, da man sich die Wiinde, zwischen denen man gefangen sitzt, mit bunten Gestalten und lichten
Aussichten bemalt...» — «...yCROKOEHHOCHIb 8 UHBIX HAYYHBIX BONPOCAX - 8CE20 UL DeCCUIbHOe CMUpeHue anmase-
P08, KOmOpble DACHUCHIBAION CHIeHbl ceoell memHuywl...» (odmectBeHHOe — «Beruhigung» (yCIOKOCHHOCTS),
«Wiénde» (crensl [Temuunel|, «Resignation» (cmupenue)) [4, c. 14; 18, S. 11]; «so eingeschrinkt er ist, hdlt er doch
immer im Herzen das siiffe Gefiihl der Freiheit, und daf3 er diesen Kerker verlassen kann, wann er willy — «...npu eceti
ceoell DecnomouHocmu, 8 oyuie oH Xpanum c1adoCHHoOe YY6CME0 C60000bl 1 COHANUE, YMO MOAHCEM GbIPEAMbCA U3
9mot memHuybl, Ko2oa nodcenaemy (oblecTBeHHOe — «eingeschrinkt» (orpaHnueHHbIH, OecriomMolHbli), «Kerker»
(Temumuia); unauBuayaipHoe — «das siiBe Gefiihl der Freiheit» (cnagoctHoe uyBCTBO CBOOOMBI)) [4, C. 14; 18, S. 12].
Konpnuxr nmuuHoCTH 1 00IIeCTBa pa3BUBaeTC, cieays corpanbHoi TeHaeHun X VIII B., a IMEHHO: KyJIbTHBHPOBa-
HUIO SIPKO 00Pa3HOCTH M M3MEHMBILEMYCSl OTHOLIEHHIO K KOHIIETITY <OKEHIIMHA» B HEMELIKOM OOIIECTBE, JIOTHYECKU
moaBoAs peuunueHTa K dtamy «Liebe». Tpagumonnasie nenHocTH ['epMaHiy TapMOHUYHO WMILTHIUPYIOTCS B KOH-
LENTHI, CAMBOJIH3UPYIOIINE TIEPBBIC MPH3HAKKA HOBOH 3m0Xxu B TBopuecTBe M. B. I'ére, smoxu «bypu n HaTucKa», U
BEIBOJIAT KOH(IIMKT Ha HOBBIH ypoBeHb «Liebe»: «So viel Einfalt bei so viel Verstand, so viel Giite bei so viel
Festigkeit, und die Ruhe der Seele bei dem wahren Leben und der Titigkeity. — «Kaxoe couemanue npocmocepoeuusn
u yma, 006pomosl u mMEEPOOCmU, OYUIEEHO20 CROKOIICHEUA U HCUBOCHU OesmenbHol Hamypel!» — OOIIECTBEHHOE
«CTIOKOWCTBHE, MMTACCHBHOCTE» W MHIWBHAYallbHAS «OKUBOCTH, AEATCIHHOCTEY [4, ¢. 17; 18, S. 15]; «...die Begier im
Menschen, sich auszubreiten, neue Entdeckungen zu machen, herumzuschweifen,; und dann wieder tiber den inneren
Trieb, sich der Einschrinkung willig zu ergeben, in dem Gleise der Gewohnheit so hinzufahren und sich weder um
Rechts noch um Links zu bekiimmerny. — «...kax cCunbHa 8 4eioseKe Heaxdcoa dpooascHUYams, 0eiams HOBble Om-
Kpblmusa, Kaxk e2o MAHAm HPOCMOPBL; HO HAPAOY C IMUM 8 HAC HCUBEM GHYMPEHHAA MA2ad K 000P08OTbHOMY 0ZPaAHU-
YeHUI0, K MOoMY, 4moObl Kamumsbcs N0 HPUGLIYHOIU KoJlee, He 0271A0bl8asacy no cmopouamy [4, c. 18; 18, S. 15], —
o0I1ecTBEHHOE «I00POBOJILHOE OTPaHUYUSHHE», CUMBONIM3HMpYIolee Oubeiickoe cMUpeHHe, OKOPHOCTb, U MH/IAUBH-
IyallbHAs OKaKaa OpOIsHKHUYATEY, TATa K CBOOO/IE M HOBOMY. Y CIIEIITHOMY PEIICHUIO CTOSIIICH TIepe]l aBTOPOM 3a/1a-
YW MPUBJICYb Ha CBOKO CTOPOHY YHTaTeJel CIIOCOOCTBYIOT aKTyaJIbHBIC JUIT HEMEIIKOTO MEHTAIBHOTO IPOCTPAHCTBA
XVIII B. KOHUENTHI-3JIEMEHTHI CEHTHUMEHTaNIM3Ma: «Ein grofies ddmmerndes Ganze ruht vor unserer Seele...» —
«Heobvamuas mymannocms npocmepma neped Hawieti Oywiou...», «Mein ganzes Herz war voll in diesem
Augenblicke; die Erinnerung so manches Vergangenen drdngte sich an meine Seele...» — «Cepoye moe nepenoiHunocs
6 2MOM Mue;, BOCHOMUHAHUSL O MOM, YMO ObLIO 8LICMPAOAHO K020a-MO, MECHUIUCL 8 epyou...» [4, c. 19; 18, S. 17].
AHTHTE3a MHANBHAYAIBHOTO, THYHOTO «Begiery» (cTpemnenue, mopei), «Unruhe» (B mep. H. Kacarkunoii — «becro-
KOMHBIA HpaB» [4]) W WHCIIMPUPOBAHHBIX OOIIECTBEHHBIMH peammsamu «ruhiges Dasein» (mokoii), «gelassene
AuBenseite» (caep>kaHHOCTh) TBMXKET CO3HAHUE PEIMITMEHTA K KOHIeNTyalTsHOMY oo «Leideny. KonmenT «ctpana-
HUSD» JIOTUUECKH TPEJIoJaraeT MpeBajJupOBaHUE MOHATHH C HETaTUBHOW KOHHOTAIMEH, T€ WHTCHIMOHAJIbHBIE
HAIPABJICHHOCTH IPOSIBIISIOTCS B JOCTATOYHO PEIKHX CBS3SIX C MPEIBLAYLIIMMH «CJIOSMH» KOHIENTYalbHOTO OIS
NIPOM3BEJICHUSI M BBEJICHWEM MNOHATHA «Hanpspkenuey: «Ich beifie die Zihne auf einander und spott iiber mein
Elend...» — «5l cmuckuearo 3yos1 v cMer0Ch HaJl COOCTBECHHBIM Hecuacmobem...» [4, c. 21; 18, S. 20]; oOmecTBeHHOE
CO3HaHME NPHHUMAET JIOMUHHUPYIOIIEe 3HAYeHWE, YTO SICHO M3 JaibHellero aHamm3a nosst: «Ergebung
in unvermeidliche Schicksale» — «nokopnocms neusbescnoii cynnoe», «lhr steht so gelassen, so ohne Teilnehmung
da, ihr sittlichen Menschen...» — «A Bbl, 61a20HpagHble TIOH, CTOUTE HEGOZMYMUMO U 0€3y4ACHO B CTOPOHKE. ..»
[4, c. 22, 25; 18, S. 21, 23]. OOmecTBEHHOE CO3HAHKE, BOIUIOIICHHOEC B KOHIIENITE HEPYIIUMOTO YCTOSBILIETOCS
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(«sittlich») mopsimka W OKa3bIBarollee JABICHUEC HA WHIMBHIYALHOC S3BIKOBOC CO3HAHUE, TPaHC(HOPMHPYETCS BO
¢peiim «OercTBa», OOPEUEHHOrO HA Heynadyy — OOPEUYEHHOCTh, «HEM30EKHOCTH» MOMYEPKHYTHI COClaraTeJIbHBIM
HaKJIIOHEHHEM: «...ich habe manchmal so einen Augenblick aufspringenden, abschiittelnden Muts, und da — wenn ich
nur wiifite wohin, ich ginge wohl». — «...y MeHs OBIBalOT MUHYMbI TAKOTO MY)KECTBa, KOTA Sl TOTOB BCKOYHUTH, BCE
CTPSIXHYTH C ce0st U OeKaTh, 6om moabKo He 3Haw — Kyoa» [4, c. 25-26; 18, S. 24]. Konmentsr «Leidenschaft»
(ctpactp), «Wahnsinny (momermaTtenseTBo), «Selbstmord» (camoyOuiicTBo), «Schmerzeny (Tope), «erstarrty (omeneHe-
meii), «Finsternis» (Mpak), «Not» (MyKH) 3CKaIAPYIOT KOHQIUKT ¥ OTKPHIBAIOT PEIMITUCHTY 3aKIFOYUTEIHHBIA CHH-
KpeT KoHmenTyaibHoro moiist «Tod» (cMepTs): «...stiirzt sie sich hinunter, um in einem rings umfangenden Tode alle
ihre Qualen zu ersticken» — «...04epTst ronoBy OpocaeTcst BHU3, YTOOBI IOTONUTH CBOM CHIPAOAHUA B 0OCmynuguierl
ee co ecex cmopon cmepmuy [4, c. 34; 18, S. 30]. Unrepecen ToT (akT, 4TO XapaKTEpHBIN I peablIymux dpar-
MEHTOB KOHIIENTYaJILHOTO (DEHOMEH «OKPY)KEHHOCTH», «TECHOTO Kpyra» (4TO MOKHO TPaKTOBaTh KaK KOHCTAaHTY 00-
LIECTBEHHOTO B HH/AMBHYaJbHOM S3bIKOBOM CO3HAHHMH) aKTyaleH W JUISl TOHATUS «ruOenby». be3BhIXoTHOCTH
(«...keinen Ausweg aus dem Labyrinthe der verworrenen und widersprechenden Kréfte..» — «...nem bixooa v3 3any-
TAHHOTO JTAOUPHUHTA MPOTHBOPEUUBBIX CHIL...» [4, ¢. 31; 18, S. 29]) oTpaxkaeT OCHOBHYIO TCHCHITUIO Pa3BUTHUS COIU-
apHO-TTONNTHYECKOH 00cTaHOBKH B I'epmarnu XVIII B. — jKECTKUX TUPEKTHB OOIIECTBEHHOTO M OTCYTCTBHE albTep-
HATHBHI Ul HHAWBUIIyaIbHOTO: «...ich sehe nichts als ein ewig verschlingendes, ewig wiederkiuendes Ungeheuery —
«...5 He BI)KY HHYETO, KPOME 8CEnOMCUparouiezo u éce nepemansiearouiezo yyoosumay», «Ich sehe dieses Elendes
kein Ende als das Graby. — «51 He BiKy HHOTO KOHIIa STHM TEp3aHUIM, KpoMe mozuawt!» [4, c. 31; 18, S. 30].

Takoe yHHKanbHOE Tpom3BeneHme, kak poman U. B. T'éte «Die Leiden des jungen Werthers», cymecTBeHHO 110-
MOTaeT MPOHUKHYTHh B CYTh MEXIUCIUIUIMHAPHBIX KOPPEALUA TUXOTOMHUH <GI3BIK — OOIIECTBO» WU TPUXOTOMHH
«CO3HAHUE — A3BIK — MBIIIJICHUEY, TTIO3BOJIASA aHAJIU3UPOBATH CKBO3b IMPU3MY MHOXKCCTBCHHBIX CIIOEB JUCKYypCa T'ére
0COOEHHOCTH MeHTaJIbHOTO TipocTpancTBa ['epmanuu XVIII B., akTyanbHbIe IS pa3BUTHS HE TOJBKO JTMHTBUCTHKH,
HO U CMEXHBIX C Helf obacTel HayKH.
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INDIVIDUAL LANGUAGE CONSCIOUSNESS OF GERMANY IN THE XVIII™ CENTURY
(BY THE MATERIAL OF NOVEL -DIE LEIDEN DES JUNGEN WERTHERS” BY J. W. GOETHE)

Barkova Ekaterina Grigor'evna
Stavropol' State Agrarian University
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The author covers a new aspect in studying the discourse of the novel by J. W. Goethe — the interdisciplinary problem of correla-
tion —society — personality” by means of the analysis of individual linguistic consciousness constants of the novel author and the
features of public influence on it, and suggests considering the problem of social consciousness directives penetration into the
individual with the help of detailed consideration of novel conceptual fields development.

Key words and phrases: concept; conceptual field; consciousness; individual language consciousness; social consciousness;
frame; intentional direction.



